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Male to bylo, brzydkie, krepe, na krzywych nogach osadzone, z glowa kudtata i z bez-
czelnym spojrzeniem w zielonawych, $widrowatych oczach, ktérych usitowaniem najgo-
retszym bylo rzucaé piekielne, podbdijcze blyski.

»2Demoniczny jestem”, mawial pukajac si¢ w wypukle piersi okryte wykrochmalo-
n3 koszuly, ,demoniczna bestia jak chyba nikt na $wiecie”. I pakowal gatke od laski
w szerokie usta, keére oblizywal ciggle grubym, sinawym jezykiem. Nogi obute w plyt-
kie lakierowane pantofle wyciagal przed siebie, ohydny, trywialny, $mieszny pod jasnym
blaskiem porannego storica, filtrujacego ztotawe $wiatlo przez liscie kasztanéw nad taw-
kami si¢ zwieszajacych.

Spogladat na przechodzace kobiety z lekcewazeniem pozornym, a z utajong lubiez-
noécig. Kiwaniem nogi, wydeciem ust zdawal si¢ méwi¢ jak sultan rozparty na sofie
w haremie:

,No! Ktéraz tam!... Pan czeka!...

Lecz w mysli powtarzal sobie:

JAchl... zeby tez ktéral...”

Lecz kobiety omijaly go szybko, nie zwracajac nai najmniejszej uwagi. Czasem za-
stanialy si¢ parasolkami, aby unikna¢ jego natretnego i bezczelnego spojrzenia, ktére on
uwazal za szczyt demonicznoéci. Czgsto — gdy zniecierpliwiony, rozdrazniony, wstawal
z tawki i z arogancja zagladal pod ronda kapeluszy mezatek pilnujacych dzieci lub na-
stgpowal na picty dziewczat, usmiechajacych si¢ w promieniach slonecznych — ta i owa
mrukngla przez zaci$nicte zgby:

— Btazen!

On wtedy zaciskal z¢by z wscieklo$cig, przybierajac pozornie rozpromieniony wy-
raz twarzy. Siedzacy bowiem na lawie przyjaciele $ledzili go z uwielbieniem, patrzac,
jak ,zachodzi”, i jak kobiety rzucaja mu w przelocie jakie$ stowa, ktére on, szczgsli-
wiec! z uSmiechem niedbalym przyjmuje. Gdy powracal do fawki, kolyszac si¢ na swych
krétkich, kaczych nogach, gotowasy mlodzieniaszek w $wiat podbojéw wchodzacy, za-
pytywat:

— I c62? T c622 Co one powiedzialy?...

Ireneusz wydymat dolng warge:

— Hal Leca na mnie!

Po tawce rozchodzit si¢ szmer uwielbienia.

Wiadomo bowiem, ze Ireneusz nalezy do tych wybradcéw, ktdrzy majg szczedcie
u kobiet! Juz w czwartej klasie mial takg reputacje, gdy za brazowymi spédniczkami pen-
sjonarek gonil, spocony, czerwony, kroplami potu na krétkiej, nieksztattnej szyi okryty.

Pensjonarki pluly, ztoscily si¢, obrzucaly go rozmaitymi epitetami, on to wszystko ze
stoicyzmem znosit — wiedzac, ze w oczach kolegéw roénie na zjadacza serc panieriskich,
na donzuana, na kobieciarza! Podtrzymujac reputacj¢ swoja pracowal i nadal w tym kie-
runku, zamieniwszy tylko teren swych manewréw, wiecznie w pogoni za kobieta, zawsze
glodny, a udajacy przesyconego, driacy na szelest krochmalonej spédnicy pokojowki,
a ziewajacy na widok koronek wylaniajacych si¢ spod sukni szykownej strojnisi.

Szlachectwo obowigzuje!

Reputacja Irka byta ustalona.

Demoniczny i szczgdliwy do kobiet!...
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Tylko tyle.

Godno$¢ t¢ trzeba bylo diwigaé na swej kwadratowej glowie pod groza $miesznoci
i odstgpienia podbdjczego berta komu innemu.

Tego Irek bylby nie przezyt.

Chowal wigc ,,blazna” do kieszeni i méwit, zapalajac papierosa:

— Leca na mnie!

Leca! Och!

Akuszerka, odbierajac Irka, zaopiniowala w dwie minuty po urodzeniu si¢ tego roz-
kosznego dziwotworu w nastepujacych wyrazach:

— Chlopta$ szelma, $liczny jak lalka, do mamy podobny jak dwie krople wody. Bedzie
miat szczedcie do kobiet!

Ojciec — suchy, biedny, zawiedly urzednik — stojacy pod piecem z pieluszkami
w reku, usmiechnat si¢ blado.

— Jak Boga szczerze kocham — przy$wiadczyta akuszerka, wodg na kapiel szykujac
— bedg za nim hrabiny lataly, juz ja si¢ znam na tym.

Stowa pani Malinkiewicz, powtarzane cz¢sto w obecnodci juz podrastajgcego Irka,
glebokie nari wywarly wrazenie.

— Powiedziala! O! Powiedziata!... Musiala co$ przeciez wiedzie¢, z palca sobie tego
nie wyssala.

Uczyt sig, ale za to byt bezustannie w faldach kobiecych spddnic, wezesnie rozna-
migtniony i ofiarowujacy si¢ z ming znudzonej przymusowym dziewictwem kobiety.
Odpychano go jednak, tak byt wstretny, z oczyma zielonawymi, powleczonymi mgly
namietnodci, z ustami wpdlotwartymi, o za$limaczonych kacikach. Przez grzeczno$é,
w obecnoéci rodzicéw, dziewczeta znosily go pomiedzy soba, unikajac dotkniecia jego
rak zimnych i wiecznie spoconych. On — polykal upokorzenia, znosit przycinki, znaj-
dujac dziwng rozkosz w stowach obcych, widzacych go w gronie dziewczat.

— Irek ma szczgécie do kobiet! Patrzcie!... Zawsze jest pomiedzy nimil...

Gdy podrésl, zaczat si¢ zastanawiaé, czym whadciwie mozna podbija¢ kobiety.

Czytal wiele, zatrzymujac si¢ zawsze nad opisami bohateréw, ktérzy — szczegolnie
obdarzeni od natury — uwodzili po sze$¢ kobiet dziennie, porzucajac je pdiniej na pastwe
tesknoty i rozpaczy.

Bohaterowie ci mieli przewaznie ,czolo wyniosle, otoczone kruczymi kedziorami,
twarze pociggle, blade, nozdrza namietne, rozdgte”. Jeden z bohateréw Balzaka, uwodzi-
ciel urzgdowy, mial warge dolng lekko obwisla, ,$wiadczaca o zmystowosci”...

Zaczely si¢ wiec tortury ciala Irkowego.

Wlosy smazyly si¢ i piekly na zelazku od rurkowania sp6édnic, nieruchome i migsiste
nozdrza, rozciggane palcami, nabraly pewnych ruchdéw przy wcigganiu powietrza, warga
za$ dolna — ta nieszczgsna warga — miala rzeczywiscie pozory zmyslowosci ,szalonej”.

— Irek, co robisz z ustami? — wolala matka, cicha, potulna kobiecina, nie mogaca
pojaé, jak zaszczytne stanowisko zaja¢ ma jej syn w spoleczenstwie.

Projekt na ,lwa” — tymczasem wargg ciagnat i nozdrzami ruszal, tworzac sobie w ten
sposob maske podbdjcza, niezwalczona...

Wardstszy w lata i w cialo, krepy i nabity, rozsadzajacy pelnoscia ksztaltéw jasne
garnitury, aplikowat u jednego z adwokatéw, zapelniajac ciasng kancelarie trywialng, ostra
wonig chypru. Lokowat si¢ przy drzwiach salonu, aby za kazdym ich otwarciem rzuci¢
w glebie przenikliwe spojrzenie, samg adwokatows majace na wzgledzie.

Pani ta jednak, jakkolwiek w niebezpieczng trzydziestke wkroczyla i miafa lekki puszek
na wierzchniej wardze, posiadata tylko jedna namigtno$é, to jest... rurki czekoladowe
napelnione kremem. Pochfaniata ich ilo$¢ obfita, zmystowe rozkosze na bok odktadajac,
namietne przeto drzenie nozdrzy Irka zostawialo ja zimng, nawet nie zdziwiong w jej
takomym, kremowym rozleniwieniu.

Demoniczny natomiast mlodzian, obserwowany, popychany przez kolegéw, widzac,
iz nic nie zyska, przybral... mine zwycigzey i czgsto w pusta glebie salonu rzucat porozu-
miewawcze spojrzenia i usmiechy, ku wielkiej radosci calej dependenckiej rzeszy.
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— Wzigla si¢! Wzigla! — szeptali do siebie, glowy z pliku papieréw wysciubiajac.

Irek brwi marszezy!t i reke patetycznie wyciagal.

— Prosz¢ was — moéwil — zaprzestaricie tych zartéw. Podobnymi podejrzeniami
obrazacie mnie i kobiete, ktéra obdarza mnie sercem zaufanym!

— ...I ktérej honor jest mi drogim!

Bylo w tym glosie to ,,co8”, ktére drga zawsze w glosie mgzczyzny, ile razy zapiera si¢
milostek z jaka$ kobieta. Méwi ,nie”, a slyszy si¢ najwyrazniej ,,tak”!

Wreszcie nastgpowal teraz bukiet, wiericzacy zwykle podobnego rodzaju rozmowy.

— Daje¢ wam na to... stowo honoru!

Wszystko tam bylo — i honor (och, ten nieszczgsny), i reka na kamizelce potozona,
i przymruzanie oczéw, stowem — cala lira.

Mimo to, a wlasciwie méwiac, dlatego — dependenci méwili w kilka dni pdiniej
w gronie swych zaufanych przyjaciot:

— Irek polecial teraz na grande, mezatka, szyk kobieta! Nie — on ma dziwne szczgscie
do kobiet!...

A zapytywani przez rodzing o panig adwokatows, odpowiadali:

— Phil... Kobieta nieszczegdlnego prowadzenia si¢! Podobno Irek... i to nie sam!...
nie on jeden!

Adwokatowa tymczasem, kremem cala ubielona, ani przypuszczata, jak czernieje jej
dobre imig, jaka smutna przyszio$¢ gotuje si¢ dla jej cérek, ktérych matka niedtugo
w opinii calego miasta zostanie ,taka, co przez cata kancelarie meza przeszia!”

Powoli — Irek rozzuchwalit si¢ coraz wigcej.

Tu i éwdzie jaka$ pokojoéwka rozuzdana, sklepikarka lub dystrybutorka spragniona
milosnych wrazen zsuwata mu si¢ w objecia.

On — wyglodzony, milostki skwapliwie przyjmowal, dekorujac je pdzniej w wy-
tworne barwy w opowiadaniach swych wérdd kilku przyjaciél. Franusia z drugiego pigtra,
cuchngca mydlinami, byla w tych opowiadaniach panng ,z bardzo przyzwoitej rodziny”,
odwiedzajacg go o szarej godzinie z panng stuzacy. Biedactwo! Przybywalo zawsze splo-
nione i drigce. Narzucito mu si¢ prawie samo, a teraz on — z litosci nad biedna, stosunek
ten przeciggal, ktéry — nawiasem méwigc — nuzyt go niewypowiedzianie. Czut bowiem,
do czego to zmierza, panna chce koniecznie doprowadzi¢ go do oltarza, lecz on, Ircio,
bynajmniej tego nie pragnie!

Tym bardziej, ze... niedawno zaplatal si¢ jeszcze w znajomoé¢ z pewng wdows, ma-
jetng, posiadajaca handel na jednej z pryncypialnych ulic, o!... wiecie! Sklep wspanialy,
jubilerski, peten brylantéw, turkuséw, rubinéw.

On — ulegt takie temu kaprysowi, pociagnicty wielka picknoscia wdowy, lecz teraz
rad by si¢ wywina¢ uczciwie, jak na przyzwoitego czlowieka przystoi.

Wdowa tg tymczasem byla dystrybutorka, rozlana w czterdziestce, ktérg przekroczy-
la, z6tta i n¢dzna, ze skromnym kontuarem! ubogiego sklepiku na jednej z najbardzie;
oddalonych ulic miasta.

Przyjaciele Irka cisneli si¢ teraz do niego, pelni tej dziwnej fatwowiernosci, jaka maja
mezczyzni wobec mitosnych blag patentowanego przez nich samych bezczelnika.

— Irek!... Irek!... Powiedz, jak si¢ nazywa?

Irek lyzeczka kawe mieszal z tajemnicza ming.

— Nie wymagajcie! Honor kobiety!...

Lecz oni nacierali, pelni niezdrowej ciekawosci starych plotkarek.

— Czy znamy ja? Powiedz?

Irek ramionami ruszal.

— Motze... — rzucal z niechcenia.

— Pani Strzelecka?

— A... c6z znowu!

— Pani Jacksohn?

— Alei...

Us$miechat si¢ dwuznacznie, oczami demonicznie blyskajac.

— Alez tak, ona, ona, nikt inny!

Lkontuar — lada. [przypis edytorski]

GABRIELA ZAPOLSKA Lewek 4



Lecz on porywal si¢ nagle, godnosci pelen:
— Prosze, zaprzestaricie tych domystéw. Gdyby nawet tak bylo... honor milcze¢ mi

nakazuje!
I nagle wdowa po jubilerze zostawala kobieta ,kompromitujaca si¢ z jakim$ depen-
dentem” — istotg zgubiona, nie umiejaca nawet szanowa¢ pozoréw... Ta i owa, w chwili

oburzenia, wréciwszy z ,Pod Rakiem”, gdzie grywa rozstrojona orkiestra, a gabinety zbu-
dowane s3 z dziurawych desek, méwila:

— Wszystko przeciez mozna... ale zachowal trzeba pozoryl!...

Kolo kobiety robita si¢ pustka, ktérej ona wytlumaczy¢ sobie nie umiata i nie mogta,
a lewek Irek powtarzal tymczasem:

— Gdyby nawet tak bylo, honor mi milcze¢ nakazuje!

Ochl... Ten honor mgzczyzn, lwdw, bronigcych czci kobiety, ktérg sami zszargali, ten
honor dzwonigcy jak falszywa moneta — ,,qu’allair — il faire donc, dans cette galére??”

Powoli Irek rozzuchwalal si¢ jeszcze wigcej.

Trzeba bylo slysze¢ t¢ potwore, méwiaca o kobietach w ogéle, zwlaszcza gdy wypit
filizanke czarnej kawy z figowa cykorig pod weranda dystyngowanej cukierni.

Kobiety!... hm... wiedzial on dobrze, co znaczy to stowo! Trzysta czterdziesci sie-
dem razy gral komedi¢ milosci... tak!... tak!... trzysta czterdziesci siedem! Ani mniej, ani
wiccej! Zna wige do gruntu te istoty, ktére bez wielkich wysitkéw przykué do siebie na
zawsze mozna. Goracy pocatunek, w ucho na przyklad, zupelnie wystarcza! On to prébo-
wal nieraz i zadna mu si¢ nie oparfa! A ilez ich przez rece mu si¢ przewingto! Blondynki,
brunetki, rude, bal... nawet jedna siwa, lecz mloda i pigkna! Wybieral zawsze bowiem
pickne i dobrze zbudowane... wszak tyle jest tego na $wiecie!... méj Boze — reka tylko
siegnad... juz jest, i to nie byle co, szyk, elegancja, inteligencja! Wszystko!

Cé1z? Kobieta? — Istota staba, bez woli, Ignaca do troche przystojniejszego mezczyzny
na oélep. Tak zwanych ,uczciwych” — phil... to okazy do wypchania, nie ma ich po
prostu, Irek takich nie znal, wreszcie... on za nikogo, za zadng by nie reczyt!

Podkreslit te slowa, przybijajac tym stuchaczy. A wreszcie, gdyby oni byli na jego
miejscu i przeszli to, co on przeszedt, widzieli kobiety na pozér zacne, $wigte, nieskalane...
szalejace w chwili ekstazy milosnej w jego objeciach jak kurtyzany! — tak! tak, jak proste
kurtyzany!

Od pewnego czasu upodobat sobie wyraz ,kurtyzana” i szastal nim na prawo i lewo,
wstuchujac sic w diwigk tego teatralnego stowa.

— Zresztg — ciagnal dalej, paznokcie sobie ogladajac — zycie trzeba braé, jak jest!
Kobieta jest przyjemnym narzedziem rozkoszy i milg rozrywka. Tylko...

Tu skladat rece jak do modlitwy.

— Na Boga, panowie, nie zadajcie niemozliwego! Nie chciejcie widzie¢ w kobie-
cie istoty na wieki do was przykutej, bo w ten sposéb zycie bedzie dla was meczarnis.
W mlodosci mej... wiedzialem co$ o tym!

Pozowal si¢, melancholijnie glowe na dloni wspierajac.

— Tak!... tak!... — konczyt cichym, przyttumionym glosem. — Poczatkowo bratem
komedi¢ mitosci na serio. To mnie zabijalo. Dzi§ nie kocham! Pozwalam si¢ kochat...
i czujg si¢ o wiele szczg¢$liwszym.

Us$miechat si¢, usta oblizujac — w kacikach mu kawa pomieszana z $ling czerniata.

— Teraz juz trzysta czterdzieste dsme przedstawienie nie kosztuje mnie nic i bez
najmniejszego wzruszenia o schadzce wieczornej mysle. Ot, spedzi¢ wieczér z kobiety
jest dla mnie to samo, co... filizanke kawy wypic.

Pelen dezynwoltury?, wspanialy, nadzwyczajny, saczyt reszte fuséw osiadlych na dnie
filizanki. Stuchano go z religijnym skupieniem.

Swadg mial i widoczng gruntowng znajomo$¢ przedmiotu.

Czasem mial odpowiedzi, ktére po prostu historycznymi si¢ staly, rywalizujac ze sto-
wem Cambronne’owi? przypisywanym.

2quallait — il faire donc, dans cette galére? — znieksztatcony cytat z Szelmostw Skapena Moliere’a, gdzie
byto: Que diable allait-il faire dans cette galére, tj. jaki diabel przybedzie ta galera? [przypis edytorski]

3dezynwoltura — nadmiernie swobodne, lekcewazace zachowanie. [przypis edytorski]

4Cambronne, Pierre (1770-1842) — general wojen napoleoniskich; wedle anegdoty podczas bitwy pod Wa-
terloo wulgarnie odpowiedzial na propozycje kapitulacji. [przypis edytorski]
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Przyklad:

Jeden z mlodziezy, wkraczajacy dopiero w dziedzing galanterii, zauwazy! nie§mialo, ze
pomiedzy ,,szwaczkami” wiele si¢ znajduje dowodéw szczerego przywigzania i miltosci.

Dyskutowano trocheg, ten i dw opozycje zaktadal, wreszcie zwrécono si¢ do Irka, keory
ostentacyjnie jakis list, na rézowym papierze nabazgrany, czytal:

— Jak pan sadzisz?... Szwaczki? Co?

Irek oczy zmruzyt.

— Szwaczki — odpowiedzial po chwili z niezréwnanym roztargnieniem — szwacz-
ki?... je n'en sais rien®!... nie znam!...

Od pewnego czasu uzywat francuszezyzny, uczac si¢ zdai pojedynczych i rozméwek
pani Bocquel.

— Nie znasz pan szwaczek? — pytano ze zdziwieniem. On demoniczny wzrok wkoto
ciskat:

— A od czegdz... damy? — zapytat.

Razem z latami wzrosta w tym mezczyZnie dziwna zacieklo$¢ udawania kochanka
kazdej cho¢ troch¢ wybitniejszej lub bardziej znanej kobiety.

Zwrbcit si¢ przede wszystkim do teatru.

Poznal jaka$ nedzarke, chérzystke, obarczong kilkorgiem dzieci, zagladat czesto do jej
biednego mieszkania i teraz nagle zaczgl pastwi¢ si¢ nad aktorkami. Od owej chérzystki
wyciagal niektore szczegdly co do artystek stojacych na stanowisku, i szargat je w blocie
rozpusty, obmawiajac w najcyniczniejszy sposéb.

Pisywaly do niego! O! Tak! Nawet bardzo czgsto, cierpiac po prostu na manie listow!
Lecz on, jakkolwiek chwilami znajdowat pewne upodobanie w towarzystwie ,tych pan”,
umial postawi¢ si¢ na odpowiedniej stopie. M6j Boze!... wiadomo bowiem, jak prze-
wrotng jest kobieta, a c6z dopiero aktorka! Tej ostatniej gléwnie chodzi o $wiecidetka,
blyskotki. Rzuca si¢ wigc jej ten okup i flirtuje wesoto w jej buduarzes. Co jeszcze maja
najlepszego w sobie aktorki — to umiej¢tno$¢ urzadzania buduaréw.

I dyskretnie dawat rozmaite szczegoly.

U tej na przyktad buduar, caly rézowy, ma na szezlongu rzucong biala niedZwiedzia
skére, u tamtej buduar w ksztalcie orientalnego namiotu, u innej znowu lustra i lustra.

Jeszeze inna nie miata buduaru, przyjmowala zwykle w saloniku, w ktérym byla za-
ciszna alkowa, wybita liliowa draperia. Aktorka miala jasnozlociste wlosy, zwykle roz-
puszczone, i wielkie koronkowe rekawy, ktérymi zamiatala ziemig.

Nawet na nim, na Irku, robilo to pewien efekt, dlatego przesiadywat tam czesto,
powtarzajac z ,,t3 panig” — jej role.

Alez tak — tylko role, a wreszcie...

Tu — byt juz dyskretnym.

Dobra wiara, ktdra zaszczycono go od lat kilku, wyrobila w nim bezczelnoé¢ posunigta
do niemozliwych granic.

Opinia aktorek, szarpana zwykle przez wszystkich, dla tego lwa byla prawdziwym
kaskiem krélewskim, na ktdry rzucal sig z calg zajadloscig.

Aktorkil... fiul... wszystko kurtyzany!...

Rzecz ceny — nic wigcej!

Ramionami wzruszat, usta wydymal, pelen szlachetnej pogardy dla istot ujrzanych
zaledwie z daleka, wéréd blasku gazu, w szelescie jedwabnych spédnic i calej fali koronek.

Serce bito mu gwaltownie, gdy ujrzal ktérg przechodzacy ulica.

Jesli nie byl sam, pociagal gwaltownie swego towarzysza i przechodzil na drugg strong
ulicy.

— Dlaczego to robisz? — pytal towarzysz — patrz, idzie Morelka, przywitasz si¢
Z nig... moze mnie przedstawisz?

— Dziwny jeste§ — odpowiadal — nie wiesz, ze od dawna nie znam tej pani?

Sje n'en sais rien (fr.) — nic o nich nie wiem. [przypis edytorski]
Shuduar (z fr.) — pokéj pani domu stuiacy odpoczynkowi. [przypis edytorski]
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Lub zapuszczal si¢ dalej w efronteri¢” méwigc junacko:

— Witad si¢ z nig? Coz znowu, przeciez ja nie mogg si¢ tak skompromitowad!

Przechodzit szybko, glowe do géry niosac, z ustami wydetymi pogardliwie, ironicznie,
pogwizdujac jaka$ urywang melodie.

Aktorka tymczasem szla powoli, nie przypuszczajac, ze po drugiej stronie chodnika
szedl czlowiek rzucajacy na nig blotem, dajacy jej miano ,kurtyzany” i méwiacy z pogarda:

— Ta pani — to rzecz... ceny.

Niezréwnang mial fantazje ten kreowany przez akuszerke pozeracz serc kobiecych.
Wyjezdzal raz do Wiednia i zawadzit o Wenecj¢. Bylo to juz po $mierci matki i troche
klejnotéw przez nig pozostawionych przeszto w rece Zydéw dla optacenia kosztownej dla
Irka w $wiat wycieczki:

Lecz za to z powrotem ilez legend opromienito demoniczng postaé lewkal...

Wiedenki — hm... céz! Wiedenki — namietne, rozmarzone, wysiadujace na lawkach
Stadtparku podczas ksi¢zycowych nocy.

Sentymentalizm straszny... samobéjstwo w perspektywie! Zapewne — sensacje nowe
i do$¢ mile, lecz dla czlowieka, ktéry trzysta czterdziedci siedem razy gral komedi¢ mitosci
— zanadto wstrzgsajace.

Wspanialsze o wiele Wloszki, Wenecjanki, tajemnicze, pelne ognia i nieopisanej
zmyslowosci... A gondole! Ach!

Irek glowa w takt wiosel kiwal i oczy przymykal u$miechnicty, pelen rozkosznych
wspomniefl. Czasem... barkarole® Troschla® nucit falszywie i powtarzat jak papuga:

» T amol®l”

Raz — w chwili zwierzent wyznal, iz przechodzac placem $w. Marka dojrzala go pewna
ksiezna karmigca golebie i wieczorem w gondoli swej uwiozta.

Na Canale Grande nauczyla go stowa — T"amo!

W rzeczywisto$ci Irek mieszkal w Wiedniu na Leopoldstadt, zostal w Stadtparku
zwymyslany przez jaka$ mddel'! wracajaca z , Waschanstalt”, a w Wenecji, wynudziwszy si¢
nad cuchngcym kanalem, na prézno usitowal pozyskaé wzgledy dziewczyny postugujace;
w hotelu, grubej, trywialnej Wloszki, czeszacej si¢ raz na trzy tygodnie...

W kilka miesi¢cy pdzniej Irek kupit sobie waskie porte-bonbeur'2 i kazat je zaku¢ na
reku.

Bylo to szczytem elegancii i szyku.

Wysuwat teraz reke spod mankietu i blyskat ztotem bransoletki, draznigc ciekawych
niezwyklym tym zjawiskiem.

Gdy go pytano, wymijat zreczne odpowiedzi, honorem si¢ znéw zastawiajac...

Szczegblnie w teatrze imponowal bezustannie, bransoletke na reku naciaggat i nig pod
oczy siedzacym w krzestach kobietom $wiecil.

Niektére méwily:

— Patrz! To monstrum ma bransoletke!

Inne, zaciekawione istotnie, rzucaly badawcze spojrzenia.

Irek — uszczgéliwiony nadymat sig jak zaba, porte-bonheurem o spinki dzwonit i prze-
ginal si¢ z nonszalancja przez barierg krzesel.

W tym czasie przeczytal Siostry Rondoli i Safo. Méwil przeto wiele o francuskiej
literaturze i o glebokosci studiéw nad kobieta dokonanych przez Maupassanta i Daudeta.

Rozmarzywszy si¢ raz falszowang chartreuse’s'3, ulozyl nagle caly romans o jakiej$
tajemniczej czarno ubranej kobiecie, ktdra od kilku dni przychodzita do niego o zmroku
wieczornym.

“efronteria (daw.) — bezczelno$é. [przypis edytorski]

8barkarola — utwér muz. wzorowany na pieéniach weneckich gondolieréw. [przypis edytorski]
9 Troschel, Wilbelm (1823-1887) — polski $piewak operowy i kompozytor. [przypis edytorski]

0T amo (wl.) — kocham cig. [przypis edytorski]

Windidel (niem.) — dziewczyna. [przypis edytorski]

2porte-bonbeur (fr.) — amulet. [przypis edytorski]

Bchartreuse — francuski likier ziolowy. [przypis edytorski]
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Mialo to by¢ ,co$ z arystokracji” — spowitego w batyst i blandyny (!) i pragnacego
u stop Irka pozostaé do $mierci.

Stuchacze zainteresowali si¢ ta opowiescig i przez kilka tygodni tajemnicza dama
unosila si¢ jak mistyczne zjawisko nad glowami mezczyzn. Powoli — zapomniano o niej.
Irek przestal méwi¢, znuzony wlasnym klamstwem.

Mingto kilka miesiccy.

Nagle przypomniano sobie tajemnicza damg i, rzecz naturalna, zapytano o nig lewka.
On przez chwile stal ostupialy, nie mogac przypomnie¢ sobie, o co tu wlasciwie chodzi.

Wreszcie pamie¢ mu wrécila.

Do diabla! Céz teraz zrobi¢ z ta calg historia! Plata¢ ja dalej, jak? — konceptu mu
zabrakto.

Nagle wspaniala my$] za$witala mu jak gwiazda zbawienia.

Usmierci ja!

Tajemnicza dama umrze...

I z ponurg twarza, grubym glosem opowiedzial, pochylony nad swoja kaws, ze czarna
dama umarta w Nicei... na suchoty’4, miesigc temu, a ostatnie jej stowo bylo ,Ireneusz”...

Powiedziawszy to, zamyslil si¢ gleboko, smutny i zngkany.

Stuchacze uszanowali jego boles¢ ogdlnym milczeniem. Od tej chwili aureola cierpie-
nia otoczyla czolo Irka; zaczal chodzi¢ zgarbiony, jakby smutkiem do ziemi przyci$nigty.

Plut ze wzgarda na wszystkie kobiety, teskniac do tej jednej, szacunku i mitosci god-
nej, ktéra ,,odeszla w dal ciemna, pod blekitnym niebem Italii”.

— Céz znowu — pocieszali go przyjaciele — trudno zginaé z tgsknoty dla trupa.
Miej sile, oprzytomniej, Irku!

Lecz Irek pozowal teraz coraz wigcej, drapujac si¢!® w szate tragiczng, fikcyjna ko-
chanka zaczeta dlani przybiera¢ ksztatty. Po uplywie pewnego czasu nabral przekonania,
ze — czarna dama rzeczywiscie istniala.

Teraz w wezel krawatu wpinal szpilki w formie trupich glowek, ubieral si¢ ciemno,
caly zatobny jak karawaniarz.

Chwilami miat che¢ sprawienia sobie krepy'é przy kapeluszu.

Stowem byt to wdowiec, wdowiec oplakujacy istote, ktéra — nie istniejac — $miercia
swa pograzyla go w bezmiarze bolesci.

I cz¢sto z zamglonymi oczyma siadat w gronie swych przyjaciél, aby wywnetrzy¢ bél
swoj drigcym od wzruszenia glosem.

Jesli go ko w zyciu kochal, o! To pewno ta jedna!... Byla mu cata oddana pomimo
odpychajacego chlodu, z jakim milo$¢ jej przyjmowal!

Uderzal si¢ w czolo z rozpacza.

— Bylem wzgledem niej niegodziwy — wotal — lecz czyi to byta moja wina! Popsuly
mnie te wszystkie inne, popsuly, bo trzysta czterdziesci siedem razy musialem gra¢ z nimi
komedi¢ milosci. A czy ktéra z nich byla warta tego?...

— Przeciez adwokatowa... — przerywano mu pélglosem.
— Och!... Onal... T tu Irek mscil si¢ za lekcewazenie okazywane mu przez ama-
torke kremu. — Och! Ona szczegélniej!... glupia, zla, gadatliwa, narzucajaca si¢, nudna

i chudal... o, tak, chuda w przerazajacy sposéb. Stanikiem dobrze zrobionym oktamywata
ludzi... lecz on, Irek, wiedzial, czego si¢ ma trzymal...

Nie krepowal si¢ juz teraz w stowach, rozbierajac brutalnie kobiety, o ktdrych ist-
nieniu wiedzial zaledwie. Podniecony, wéciekly — mdcit si¢ za kazdg obelgg, kazde ode-
pchniecie, wyrzuceniem z siebie calej masy ktamliwych szczegdtéw pictnujacych kobiete
jak rozpalonym zelazem, na dowdd przytaczajac tajemnice alkowy, sekrety ciata, ukryte
wady lub wdzigki.

I tylko dla nadania sobie pozy i uroku po wracat ciggle do zmarlej, wystawiajac ja jako
ideat picknosci i wdzigku.

— Wilosy miala czarne jak kruk i do piet siggajace — moéwil potrzasajac glowa —
oczy szafirowe, twarz blad... nie! Opisa¢ jej niepodobna, a wreszcie, cheecie? — pokaie
wam jej fotografig.

Ysychoty (daw.) — gruzlica. [przypis edytorski]
Sdrapowad sig — tu: stroic si¢. [przypis edytorski]
16krepa — czarna tkanina, symbol zatoby. [przypis edytorski]
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Rado$¢ w thumie powstala ogélna.

— Ale, przysicgnijcie mi na honor, iz nigdy zaden nie da poznaé po sobie, ze widzial
ten portret w rekach moich!

Stuchacze, powstawszy, na honor przysiegli.

Gdy Irek do domu powrécil, uczut klopot niemaly.

Przyrzekt pokazaé fotografi¢ zmartej — hm!... dobrze, ale skad fotografi¢ dostaé?

Nie wypada nic innego, tylko kupi¢, jaki$ ,gabinet” i przyjaciolom przed oczyma
blysna¢. Nazajutrz, wezesnym rankiem, pobiegt do ateliers fotograficznych.

Podat si¢ za heliominiaturzyst¢!” amatora, chcgcego naby¢ kilka fotografii celem ro-
bienia studidw.

Podano mu cale stosy wybiérkéw, portretéw osdb, ktdre nie zastrzegly sobie sprzedazy
publicznej.

Irek szukat dhugo, wreszcie — wybor jego padt na silng brunetke o wielkich ciemnych
oczach, owini¢ta masa bialej gazy.

Wydata mu si¢ nadziemska w tym jasnym obloku. Zjawisko, widmo zmarlej, a nie-
znanej kochanki.

— Kto jest ta dama? — zapytal.

Fotograf pokrecit glows.

— Nie pami¢tam prawdziwie — odpart — fotografia ta zdejmowana juz lat kilka
temu. Zdaje mi si¢ jednak, ze to kto$ z prowingji.

— Nietutejsza?

— O! Za to reczy¢ mogg!

— Tym lepiej!

Zapfacil, fotografi¢ zabrat i, caly przejety wainoécia chwili, dzied spedzit w gorgczce
i oczekiwaniu.

Co chwila fotografic wyjmowal i przygladal si¢ rysom brunetki. Byta przystojna, cho¢
cokolwiek malo miafa dystynkcji. Jaki§ u$mieszek w kacikach ust si¢ bigkal; za wiele
widaé bylo piersi.

Gaza ratowala jednak wszystko.

Z nadejéciem wieczoru Irek do cukierni pedzi — i pomiedzy zebranych juz mgzczyzn
wpadt.

Porwali si¢ wszyscy, zaciekawieni jak stare baby, wyciagajac rece.

— Fotografia? O! Pokaz! Pokaz!

On — stat teraz bole$nie wykrzywiony i powoli koperte odchyla.

Portret wyjawszy spojrzat i westchnal.

— Tak!... To onal... moja $wigta — jakby przeméwié miatal...

I fotografi¢ najblizej stojacemu podal, a sam, jakby bolescig przybity, na krzeslo si¢
usunal. Lecz nagle serdeczny, wesoly $miech, rozlegl si¢ w powietrzu.

Jeden z grona mezczyzn, $wiezo z L.odzi przybyly, machal w reku trzymana fotografia
ySwietej zmarlej” zanoszac si¢ ze $miechu.

— Alez to Wikcial — wotal — Wikcia z Grand Hotelu w Lodzi — ta... co si¢ tu
w Warszawie teraz puszcza!

Lewek glowe podnidst i oglupialym wzrokiem na $miejacego si¢ patrzal.

Vheliominiaturzysta — osoba wykonujaca barwione fotografie. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywa¢, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
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Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisalismy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigzki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/menazeria-ludzka-lewek

Tekst opracowany na podstawie: Gabriela Zapolska, Menazeria ludzka, Kantor Wydawniczy SAWW, Poznani
1994.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl).Reprodukeja wykonana
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Wesprzyj Wolne Lektury!
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Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczosé kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.
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